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Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

apaptwiotl
gunahkarlar

*Hoav &¢ a0t® éyyilovteg TAvieg ol TeEAQVaL kat ol

idiler ve O'na  yaklasan tim - vergi-toplayicilar  ve -

G1510 G1161 GO0846  G1448 G3956 G3588  G5057 G2532 G3588  G0268
akovewv  autod;

dinlemeye O'nu

G0191 G0846

Bircok vergici ve giinahkar gérulen kisi Isayi dinlemeye geldi.

kat  6teyoyyulov ol T€ daploalot  kal ol VPOUHATELG, AEYOVTEC,
ve sOyleniyorlardi - hem  Ferisiler hem-de - yazicilar diyerek
G2532 G1234 G3588 G5037  G5330 G2532 G3588  G1122 G3004
O0to¢ Aupaptwholg Tpoodéyetal kal  cuveoBiel aotolc.

Bu gunahkarlari  kabul-ediyor  ve birlikte-yiyor onlarla

G3778 G0268 G4327 G2532  G4906 G0846

ottL

G3754

Ferisiler ve din alimleri, “Bu adam gunahkarlari hos karsiliyor, onlarla birlikte yiyor!” diye sdylenmeye basladilar.

glmey 8¢ mpdg altoug tThHv  TapaBoAhv  Tauvtny, Agywy,

dedi ve -e onlara - benzetmeyi  bu diyerek

G3004  G1161 G4314  GO846 G3588  G3850 G3778 G3004

Bunun (izerine Isa onlara su misali verdi:

Tig avBpwriog €€ OhQv, é&xwv €ékatov Tpofata, kal  AroAécag  €E

Hangi adam -den sizden olan  ylUz koyun ve kaybederse -den

G5101  G0444 G1537  G4771 G2192  G1540 G4263 G2532  G0622 G1537
alTv Ev, ou KaTaAe(mtel  ta gvevikovta €wea €V ™ EpNuw, Kal
onlardan  bir degil-mi  birakir - doksan dokuzu -de - ¢Olde ve
G0846 G1520  G3756 G2641 G3588  G1768 G1767 G1722  G3588  G2048 G2532
mopeveTtat  €mt 1O ATOAWAOG,  Ewg ebpn  auto?

gider -e - kaybolana -e-kadar bulana onu

G4198 G1909  G3588  G0622 G2193 G2147 G0846

“Farz edin sizden birinin yUz koyunu var, bir tanesi de kayboluyor. Ne yapar o kisi? Doksan dokuz koyunu kirlarda

birakip kayip koyunu bulana kadar aramaya devam etmez mi?

kat  €0py, €mridnowv émt TolG  (MMOUG
ve bulunca koyar -e - omuzlarina
G2532  G2147 G2007 G1909  G3588  G5606

Onu bulunca sevinerek omuzlarina alir.

avtod, xaipwv.
onun sevinerek
G0846 G5463
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6 kat  é\bwv eic TOV  OlKOV, OUVKOAEL ToUg  diloug kat  tolg

ve gelince -e - eve birlikte-caginr - arkadaslarini  ve -

G2532  G2064 G1519 G3588  G3624 G4779 G3588  G5384 G2532  G3588
yeltovag,  Aéywv  autolg, Zuvyapnte pot, otL ebpov 1O TpoBatTov
komsularini  diyerek onlara Birlikte-sevinin  benim-ile ¢unkd buldum - koyunumu
G1069 G3004 G0846 G4796 G1473 G3754  G2147 G3588  G4263
pou, 1o ATIOAWAOC!
benim - kaybolmusu

G1473 G3588  G0622

Evine donunce arkadaslarini ve komsularini cagirir, onlara, ‘Benimle sevinin, ¢ctinkd kayip koyunumu buldum! der.

7 A&yw Ogtv -~ 6Tl oltwg xapd &v ™™ olpav® é&otat  €mi &l
diyorum size  cunki boyle seving -de - gOkte olacak Uzerinde bir
G3004 G4771 G3754  G3779 G5479  G1722 G3588 G3772 G1510  G1909 G1520
QUAPTWA®  petavoolvt,, R €Tl évevrkovta évvéa Slkaiolg, oftwveg ou
gunahkarin  tévbe-eden -den-daha Uuzerinde doksan dokuz dogruya ki degil
G0268 G3340 G2228 G1909 G1768 G1767  G1342 G3748 G3756

xpelav  Eyouow  petavoliag.

ihtiya¢  varlar tovbeye
G5532 G2192 G3341

Sunu bilin ki, ayni sekilde tovbe eden tek bir giinahkar icin semada seving olacaktir. Bu seving, tovbeye muhtag
olmayan doksan dokuz salih insan icin duyulandan daha buayukttr.

8 "H ile yuvi}, Spaxpag Eyxouvoa 6¢éka, €av  ATOAEON Spaxpnv  piav,

Veya hangi kadin grahmi olan on eger kaybederse grahmi bir

G2228 G5101  G1135  G1406 G2192 G1176 ~ G1437  G0622 G1406 G1520
oLl dmtet  AOyvov, kat  oapol tThHv  oilkiav, kal  {ntel EmpeA®dq Ewg
degil-mi yakar kandil ve stpardr - evi ve arar dikkatle -e-kadar
G3780 G0681  G3088 G2532  G4563 G3588  G3614 G2532 G2212  G1960 G2193

ou ebpn?
- bulana
G3739  G2147

“Farz edin bir kadinin on gumus parasi var, bir tanesini de kaybediyor. Bir kandil yakar, evini supurur, parayi
bulana kadar her tarafi didik didik aramaz mi?

9 kKat  eupoloa, OUVKaAEL tag  ¢ilag kat  yeitovag, Aéyouoa,
ve bulunca birlikte-caginr - arkadaslarini  ve komsularini  diyerek
G2532  G2147 G4779 G3588  G5384 G2532  G1069 G3004
Yuvyapnte oL, otL gbpov  Thv  Spayxuhv fjv amwAgoa.
Birlikte-sevinin  benim-ile ¢unkd buldum - grahmi ki kaybettim
G4796 G1473 G3754  G2147 G3588  G1406 G3739  G0622

Parayi buldugunda da dostlarini, komsularini cagirip, ‘Sevincimi paylasin, kaybettigim parayi buldum! der.

10 oltwg, Aéyw Oply, vivetar yapd évomiov TV AyyeAwv to0 Oeol
boyle diyorum size olur seving 6nunde - meleklerinin - Tanri'nin
G3779 G3004 G4771  G1096 G5479  G1799 G3588  G0032 G3588  G2316
el eVl AUAPTWAR  peTavooDvTL.

Uzerinde bir gunahkarin  tévbe-eden
G1909 G1520  G0268 G3340

Ayni sekilde, size diyorum, bir tek guinahkar tévbe ettiginde Allahin melekleri sevinir.”
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11 Elmev &  "AvBpwmoC TIC  Elxev Svo  uioug.
Dedi ve Adam bir vardi ki oglu
G3004  G1161  GO0444 G5100 G2192  G1417  G5207
Isa, “Bir adamin iki oglu varmis” dedi.

12 kal emev 6 VEWTEPOG aUTWV  TQ natpl, Mdrtep, 866¢ pou 1O
ve dedi - geng onlarin - babaya Baba ver bana -
G2532 G3004  G3588  G3501 G0846 G3588  G3962 G3962 G1325 G1473 G3588
EmBANoOV  pépo¢ TR  ololag. O 6¢ SieNev autolg tov  Biow.
disen paymni - malin - ve paylastirdi  onlara - gecimini
G1911 G3313 G3588  G3776 G3588 G1161 G244 G0846 G3588  G0979

“Bunlardan klguk olani babasina, ‘Baba, malindan bana dusen payi simdi istiyorum demis. Baba da servetini iki

oglu arasinda paylastirmis.

13 kat e’ o0 TOAN\GG  fApépag, ouvayaywv Tavta, O VEWTEPOG  LLOG
ve sonra degil c¢ok gunler toplayip hepsini - geng ogul
G2532 G3326  G3756 G4183 G2250 G4863 G3956 G3588  G3501 G5207
anednunosv  €lg Xwpav pakpdv, Kal  E€kel  Sleokopriosy  THv - ovolav  autod,
gitti -e Ulkeye  uzak ve orada savurdu - malini onun
G0589 G1519  G5561 G317 G2532 G1563  G1287 G3588  G3776 G0846
v ACWTWC.
yasayarak savurganca
G2198 G0811

“Birkag¢ guin sonra kuglk ogul her seyini toplayip uzak bir tlkeye gitmis. Orada ucari bir hayat strerek varini

yogunu carcur etmis.

14 SamavAhoavtog 6&& aldtod Tmdvta, é€yéveto AWOG loxupd Katd THV  ywpav
harcayinca ve onun hepsini  oldu kitlik siddetli -de - Ulkede
G1159 G1161  G0846 G3956 G1096 G3042 G478 G2596  G3588  G5561
gkelvny, kal  aovtog Hp&ato ULotepelobat.

o ve kendisi basladi  ihtiya¢-icinde-olmaya
G1565 G2532  G0846 G0756 G5302

Her seyini harcadiktan sonra o ulkede siddetli bir kitlik olmus, bir lokma ekmege muhtacg kalmis.

15 kal  mopeuBelg, €KONABN
ve gidip baglandi
G2532  G4198 G2853

grepdev  avtov  eig ToUg
gonderdi onu -e -
G3992 G0846 G1519  G3588

&Vl TV  TIOATOV G  xwpag €keivng,
birine - vatandaglarindan - Glkenin o
G1520  G3588 G4177 G3588  G5561 G1565
aypoug avtol PBookewv  xoipoug.

tarlalarina  onun gutmek  domuzlar

G0068 G0846 G1006 G5519

ve
G2532

Bunun Uzerine o Ulkenin vatandaslarindan birinin hizmetine girmis. Adam onu domuz gutmek icin otlaklarina

yollamis.

16 kal  €mebupel yepioat
ve can-atiyordu  doldurmak
G2532  G1937 G1072

v AoBov ol Xotpoy;
ki yiyordu - domuzlar
G3739  G2068 G3588  G5519

Thv  kol\lav auvtold ék TV  kepatiwv

- karnini  onun -den - keciboynuzlarindan
G3588  G2836 G0846 G1537 G3588  G2769

kal  oU6elg €6idou alT®.

ve hic-kimse vermiyordu ona

G2532  G3762 G1325 G0846

Klcuk ogul caresizlikten domuzlarin yedigi keciboynuzunu bile yemeye raziymis, fakat kimse ona bir sey

vermemis.
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17 &g ¢autov  6¢ ENOwv, E&dn, TMdool picBot tOU matpdg pou

-e kendine ama gelince dedi Nice Ucretliler - babamin  benim
G1519  G1438 G1161  G2064 G5346  G4214 G3407 G3588  G3962 G1473
Teplooevovtal - aptwy, gy 6¢ AU® 0&e ATtOAN paL?
bolluk-igindeler ekmeklerde ben ama achktan burada helak-oluyorum
G4052 G0740 G1473 G1161  G3042 G5602 G0622

“Nihayet akli basina gelmis ve sdyle demis: ‘Babamin nice iscisinin bolca yiyecedi var, ben ise burada acliktan
oldyorum!

18 avaotdg, Topeloopal TPOG TOV  TATEPA  Hou, KAl  Ep® a0t®, Matep,
kalkip gidecegim -e - babama benim ve diyecegim ona Baba
G0450 G4198 G4314  G3588  G3962 G1473  G2532  G2046 G0846  G3962
fHaptov €lg TOV  olpavov kat  évwriidv  oou;
gunah-isledim -e-karsi - goge ve oninde  senin
G0264 G1519 G3588  G3772 G2532  G1799 GA4771

Kalkip babama gidecedim ve ona, ‘Baba, Allaha ve sana karsi gunah isledim.

19 oUkeTL elpt  &&log kAnBfjvar uvlog oou. Tolnodv  pe wg gva TtV
artik-degil im layik  cagrilmaya oglun senin yap beni  gibi biri -
G3765 G1510  GO514  G2564 G5207  G4771  G4160 G1473 G5613 G1520 G3588
HLoBiwv oou.

Ucretlilerinin  senin
G3407 G4771

Ben artik senin oglun olarak anilmaya layik degilim. Beni iscilerinden biri gibi kabul et diyecegim.

20 kal @&vactdg, AABev TPOG TOV  matépa  £autold.  ETL 6¢ avtol pakpav
ve kalkip geldi -e - babasina kendisinin hentuz ve o} uzakta
G2532  G0450 G2064  G4314  G3588 G3962 G1438 G2089  G1161 GO0846  G3112

améyovtog, €6ev  avtdov 6 mathp autod, kal  €omAayyvioBn, kat  Spapwy,
iken gérdd  onu - babasi  onun ve acidi ve kosup
G0568 G3708  G0846  G3588  G3962 G0846 G2532  G4697 G2532  G5143
ETETIECEY  £€TTL TOV  tpdynlov altol, kat  katedpiAnosv alTov.

distu Uzerine - boynuna onun ve optu onu

G1968 G1909 G3588  G5137 G0846 G2532  G2705 G0846

Boylece kalkip babasinin yanina donmus. Kendisi daha uzaktayken babasi onu gérmdas, yuregdi sizlamis, kosup
ona sarilmis ve 6pmus.

o

21 glmev  && 0 vidg avt®, MNdtep, Huaptov €lg TOV  olpavov kal
dedi ve - ogul ona Baba gunah-isledim -e-karsi - goge ve
G3004  G1161 G3588 G5207 GO846  G3962 G0264 G1519 G3588  G3772 G2532

EVWTILOV  O0U;  OUKETL elpt &&log¢ kANBRvar  uiog  ocou. (Tolnodv e w¢
oninde senin artik-degil im layik ¢agrilmaya oglun senin yap beni  gibi
G1799 G4771  G3765 G1510 GO514  G2564 G5207  G4771  G4160 G1473  G5613
gva  TOV  pLoBilwv oouv).

biri - Ucretlilerinin  senin

G1520 G3588  G3407 G4771

Oglu ona, ‘Baba, Allaha ve sana karsi gunah isledim. Ben artik senin oglun olarak anilmaya layik degilim demis.
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22 glmev  && 0 mathp TPOg ToUg &SoUhoug autol, Taxu  €§evéykate OTOARV
dedi ama - baba -e - kolelerine  onun Cabuk cikarin cppe
G3004 G1161 G3588  G3962 G4314  G3588  G1401 G0846 G5035  G1627 G4749

Thv  TpWTnV, Kal  €évévoate altdv, kal  &0te SaktUAlov  E€i¢ v Xelpa
- en-iyi ve giydirin ona ve verin  yazuk -e - eline
G3588  G4413 G2532  G1746 G0846 G2532 G1325 G1146 G1519 G3588  G5495

altol, kal  UOmobnpata  Eig Toug Tédag;
onun ve ayakkabilar  -e - ayaklarina
G0846 G2532  G5266 G1519 G3588  G4228

“Baba kolelerine soyle demis: ‘Cabuk olun! En iyi kaftani getirip ona giydirin. Ayrica parmagina yuzuk takin,
ayaklarina carik giydirin.

23 kal  ¢épete TOV  pooxov TOV  oOwteutdy, BOuvoate, kal  paydvieg, eudpavOREV.
ve getirin - danani - besili kesin ve yiyerek sevinelim
G2532  G5342 G3588  G3448 G3588  G4618 G2380 G2532  G5315 G2165

Besili danamizi getirip kesin, yiyip eglenelim!

24 8ul olto¢ 6 uld¢  pou  vekpdG Ry,  Kal  Aavélnosv; AV ATTOAWAWC,
cinkd  bu - oglum benim 4lu idi ve canlandi idi kaybolmus
G3754  G3778  G3588 G5207  G1473  G3498 G1510 G2532  G0326 G1510  G0622

Kat  €0pebn. kat  fp&avto evdpaivecOal.
ve bulundu ve basladilar sevinmeye
G2532  G2147 G2532  GO756 G2165

Cunkd benim bu oglum 6lmustd, fakat tekrar hayata dondi! Kaybolmustu, fakat simdi bulundu! Béylece
eglenmeye baslamislar.

25 Ry 6¢ o vidg altod, o6 Tipeofutepog, év ayp®; kalt  wg
idi ama - oglu  onun - bayuk -de tarlada ve gibi
G1510 G1161 G3588 G5207  GO846 G3588  G4245 G1722  G0068 G2532  G5613

gpxOpevog, Hyywoev T olkig, Mfkouocev oupdwviag kal  xopQv.
gelirken yaklasti - eve duydu muzik ve danslar
G2064 G1448 G3588 G3614  GO191 G4858 G2532  G5525

“Babanin buyuk oglu ise tarladaymis. Eve yaklasinca ¢algi ve oyun seslerini duymus.

26 kal  Tpookaheoduevog Eva TV Taibwy, ¢rmuvBaveto Tl av €ln
ve cagirip birini - hizmetkarlardan sordu ne - olabilir
G2532  G4341 G1520 G3588 G3816 G4441 G5101 G0302 G1510
tadta.
bunlar
G3778

Usaklardan birini ¢cagirip ne oldugunu sormus.

27 06 6¢ gmev a0dt® 6t, O adehpog oou  fke, kal  EBuoev 6
- Ve dedi ona - - Kardesin  senin geldi ve kesti -
63588 G1161 G3004  GO846  G3754 (3588  GO08O G4771  G2240 G2532  G2380 63588
matfp oou TOV  poéoyov TOV  OlTtEUTOv, OTL Oylalvovta autov  amelaBev.
baban senin - danani - besili cunkd  saglikl onu geri-aldi
G3962 G4771  G3588  G3448 G3588  G4618 G3754  G5198 G0846  GO618

Usak ona, ‘Kardesin geri geldi, baban da ona sag salim kavustugu icin besili danayi kestirdi demis.
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28  wpylobn &g, Kal o0k HBehev  eloeNBelv. O 6¢ mathp altod, €EeNBwy,
kizdi ama ve degil istiyordu girmek - ve babasi  onun cikip
G3710 G1161 G2532 G3756 G2309 G1525 G3588 G1161  G3962 G0846 G1831

TIapEKAAEL  aUTOV.
yalvariyordu ona
G3870 G0846

“BUyUk ogul buna ¢ok gucenmis, eve girmek istememis. Babasi disari ¢ikip ona gelmesi icin yalvarmis.

29 o 6¢ ATOKPLOEL, €lTeV TG matpl <«autoldy, 1600, Ttoocalta £&tn

- Ama cevap-verip  dedi - babasina onun iste bunca il

G3588 G1161  GO611 G3004  G3588  G3962 G0846 G3708  G5118 G2094
SoUAELW oo, Kal  oU&gmote éVTOA)V  oou  mapfNBov, kal  €pol
kolelik-ediyorum sana ve hi¢-bir-zaman  emrini senin ¢ignemedim ve bana
G1398 G4771 G2532  G3763 G1785 G4771  G3928 G2532  G1473
oUbEToTE Edwkag  Epupov, va  petd tv  dllwv pou e0Ppavo®.
hi¢-bir-zaman vermedin odglak ki ile - arkadaglarimla benim  sevineyim
G3763 G1325 G2056 G2443  G3326 G3588  G5384 G1473  G2165

O da babasina, ‘Bak, bunca yil senin i¢in kéle gibi calistim. Hicbir zaman emrinden ¢ikmadim, fakat sen bana
arkadaslarimla eglenmek igin bir oglak bile vermedin.

30 ote 8¢ o vid¢ oou oltog, O katapaywv ocou  TOV  Biov
ne-zaman ama - oglun senin  bu - yiyip-bitiren  senin - gecimini
G3753 G1161 G3588 G5207  G4771  G3778 G3588  G2719 G4771  G3588  G0979

HETA  TIOpVGV,  AABev, #Buoca¢ QT TOV  OLTEUTOV  HOOYOV!
ile fahiselerle gelince kestin ona - besili danani
G3326  G4204 G2064 G2380 G0846  G3588 G4618 G3448

Senin malini fahiselerle yiyen su oglun geldi diye besili danayi kestirdin! demis.

31 6 8¢  emev alt®, Tékvoy, oL  mAvtote  peT’  Euol &L, kal — Tavta
- Ama dedi ona GCocuk sen her-zaman ile benim sin ve tim
G3588 G1161 G3004  G0846  G5043 G4771  G3842 G3326 G1473  GI510 G2532  G3956
@ Epa, od €OTLV.

- benimkiler senindir dir
G3588  G1699 G4674 G1510

“Babasi ona, ‘Evladim, sen her zaman yanimdasin, neyim varsa senindir.

32 evdpavOfjvar ¢ Kat  yapfvat £d¢l, otL o adehdpog  oou
sevinmek ama ve mutlu-olmak gerekiyordu c¢unkd - kardesin  senin
G2165 G1161 G2532  G5463 G1163 G3754  G3588  GO08O G4771

o0toC, vekpdC Rv,  kal  #noev; kal  AMOAWAWC, Kal  €0péOn.
bu olu idi ve canlandr ve kaybolmus ve bulundu
G3778  G3498 G510 G2532 G2198 G2532  G0622 G2532  G2147

Fakat bu, kutlanip mutlu olunacak bir guin, ¢uinku kardesin 6Imustu, simdi hayata déndu. Kaybolmustu, simdi
bulundu demis.”
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